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TESILIA

TESLA SMART
CAT TOILET
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA




AUTOMATYCZNA TOALETA DLA KOTOW

Obrazki sa tylko ilustracyjne, decydujacy jest rzeczywisty produki!
Przed uzyciem produktu trzeba uwaznie przeczytaé podrecznik uzytkownika.
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. WAZNE INFORMACJE

Produkt umiesé wewnatrz lub podobnym srodowisku wewnetrznym:

Produkt powinien by¢ umieszczony na poziomej twardej ziemi lub drewnianej podtodze
(n6zki wsporcze powinny rownomiernie dotykaé powierzchni ziemi/podtogi). Nie umie-
szczaj go na dywanie, fo umieszczenie mogtoby mieé negatywny wptyw na doktadnosé
czujnika.

Podczas przenoszenia produktu bez opakowania nie przesuwaj nim po podtodze i traktuj
go ostroznie, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia czujnika wagi.

Kot, dla ktérego przeznaczona jest toaleta powinien wazy¢ pomiedzy 0,7 kg (mtodszy
niz 2 miesiace) a 10 kg, w przeciwnym wypadku moze mie¢ to wplyw na doktadnosé
wazenia.

Przed uruchomieniem produktu uzupetnij zwirek dla kota i wyczy$é pojemnik zbiorczy, w
przeciwnym razie produkt nie bedzie w stanie zainicjalizowa¢ danych.

llos¢ dodanego zwirku dla kotdw nie powinna przekraczad kreski MAX, nadmierna ilosé
zwirku moze mieé wplyw na normalne dziatanie produktu.

Produkt ten jest odpowiedni dla wiekszosci rodzajéw granulowanego i ekologicznego
zwirku dla kotéw. Zalecamy korzystanie ze zwirku dla kotow kupionego w sklepie.

W przedniej czesci produktu zainstalowane sa magnesy. Dlatego pacjenci z rozrusz-
nikiem serca lub innym urzadzeniem medycznym powinni przed skorzystaniem z tego
produktu najpierw skonsultowac sie z lekarzem.

Jesli aktywowana jest funkcja sterylizacji lampy ultrafioletowej (UV), nie patrz na $wiatto z
bliska.

Produkt powinien byé przechowywany i uzytkowany tak, zeby nie miaty do niego do-
stepu noworodki, dzieci i osoby z zaburzeniami psychicznymi.

PRZYLACZENIE DO APP

Krok1: Pobranie i rejestracja

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj , Tesla Smart” w Apple Store lub sklepie Google Play i
wihacz instalacje aplikacji.« Otworz aplikacje , Tesla Smart”, kliknij w ,Rejestracja” i otworz
konto przy pomocy swojego numeru telefo-nicznego lub e-mailu. Po czym zalogyj sie do

aplikaci. E . E
“H
[=]- 1,

Krok 2: Doda¢ urzgdzenia w trybie prostym

« Otwérz aplikacje ., Tesla Smart” i kliknij w ,+" po prawej na gorze.« Wybierz urzadzenie,
kliknij w ,indykator miga szybko”. Teraz wczyta sie hasto Wi-Fi, do ktérego jest przytac-
zona twoja komoérka.« Kliknij w ,Potwierdz” do przylaczenia urzadzenia. W chwili, kiedy
pojawi sie ,udane dodanie 1urzadzenia”, przylaczenie zostato zakonczone i twoje urzad-
zenie jest wprowadzone na liste aplikacj.
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. FUNKCJE | WEASCIWOSCI PRODUKTU

Kiedy tylko kot wejdzie do komory czyszczacej toalety, komora automatycznie

sie zatrzyma.

Kiedy kot opusci komore czyszczaca, automatycznie sie wyczysci.

Produkt wyswietli aktualne dane o wazeniu.

Jesli produkt nie zarejestruje pojemnika zbiorczego, zatrzyma sie i powiadomi Cie o tym
fakcie.

Bezpieczniej jest zatrzymad, kiedy komora osiagnie okreslony moment obrotowy.
Mniejszy hatas z eksploatacji

Inteligentna ochrona przed przeciazeniem

Sterylizacja lampa UV (opcjonalna)

Pojemnik zbiorczy mozna wyciagnaé z obu stron wciskajac i pociagsjac, a produkt mozna
umiescic przy Scianie.
Powiadomienia gltosowe

. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Toaleta dla kotéw

Akcesoria do sterylizacji UV lampy (opcjonalne)
Adapter zasilajacy

Odpowiednik worek na odpady

Instrukcje wykorzystania

Certyfikacja produktu (zataczona do instrukgji)

Podczas wypakowywania produktu sprawdz stan kartonowego pudetka, materiatéw do
pakowania i wszystkich pozycji akcesoridw.

Jeslijakiej$ pozycji brakuje lub jest uszkodzona, niezwlocznie skontaktuj sie z dystrybuto-
rem lub producentem.

IV. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nazwa produktu: Tesla Smart Cat Toilet

Wersja: TSL-PC-C101

Adapter zasilajgcy: Wejscie AC100-240V /0,4 A; wyjscie DC12V /TA

Moc znamionowa 6 W (bez mocy lampy do sterylizacji UV) Moc lampy do sterylizacji UV: 5 W
Moc w trybie czuwania: 0,5 W

Zakres wazenia: 0,5-20 kg (max)

Doktadno$¢ wazenia: +0,01 kg (bez ruchu)

Objetos¢ zwirku: 31

Pojemno3¢ pojemnika zbiorczego: 3 |

Hatas eksploatacyjny: <55 dB (wazony poziom cisnienia akustycznego A)

Czas operacyjny lampy UV: 15 minut

Wymiary produktu: 655 mm (d) x 642 mm (sz) x 605 mm (w)

Masa netto: 8 kg (£0,3 kg)

Normalne warunki eksploatacji: Temperatura 5-4 (FC), wilgotno$¢ wzgledna <93 %,

bez skraplania

Warunki przechowywania i fransportu: Temperatura -20-60 °C, wilgotno$¢ wzgledna <93 %,
bez skraplania

36




V. RYSUNEK PRODUKTU

Przygotowanie przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem toalety dla kotéw do adaptera zasilajacego nalezy wykonaé na-
stepujace kroki (w przeciwnym wypadku nie bedzie mozliwe zainicjalizowanie danych
czujnika wagowego):

1. Najpierw wsyp zwirek do toalety z zelem krzemionkowym (patrz maksymalny poziom
zwirku na rysunku).

2. Wyciagnij worek na odpady i wtbz go z powrotem.

Wilaczenie
Podlacz dotaczony adapter zasilajacy (INDC12V na spodzie z tyhu produktu) do produktu,
produkt automatycznie przejdzie w tryb czuwania.

Korzystanie z przycisku:
Weciskajac przycisk zatrzymasz obracajacy sie produkt. Naciénij ponownie, aby urucho-
mic¢ go ponownie.

Stan pracy:

Jesli miga zielona kontrolka, oznacza to, ze komora czyszczaca zaczyna sie obracad.
Podczas obracania sie komory czyszczacej zielona kontrolka dalej $wieci.

Wyswietlenie masy:

Jesli kot korzysta z produktu, wyswietli sie jego waga.

Ostrzezenie o braku pojemnika zbiorczego:

Po wyjeciu pojemnika na odpady wyswietla sie ostrzezenie i stychaé ostrzezenie o braku
pojemnika na odpady. Produkt przestanie pracowad.

— top cover

Fixing band

collect bucket
(Push and pull)

DC socket




VI. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyczy$é pokrywe:

Jesli konieczne bedzie wyczyszczenie pokrywy oraz innych powierzchni produktu, odlacz
adapter zasilania i przetrzyj powierzchnie czysta miekka szmatka zwilzona w wodzie ze
$rodkiem czyszczacym. Zadbaj o to, zeby do produktu nie przedostat sie zaden plyn.

Uwaga: Wewnatrz produktu znajduje sie plyta obwodowa. Zadbaj o to, zeby do produkt
nie przedostat sie zaden plyn.

Wyczysé kOI’T]OI’Q czyszczaca i pojemnik zbiorczy.

Regularnie czy$¢ komore czyszczaca i pojemnik zbiorczy, aby utrzymywaé produkf ijego
ofoczenie w czystosci. Komore czyszczaca i zbiornik czyszczacy mozna wyciagnad i myé
osobno ($ruba mocujaca w komorze czyszczacej wykonana jest ze stali nierdzewnej),
przed jej ponownym wiozeniem nalezy wytrze¢ obie czesci do sucha.

Procedura demontazu:

1. Odlacz adapter zasilajacy

2. Zdejmij gbrng pokrywe (patrz rysunek produktu).
3. Wyciagnij stata rame (patrz rysunek produktu).
4. Wyciagnij komore czyszczaca.




VIl. CZESTE PROBLEMY DOTYCZACE
KOMORY CZYSZCZACE].

Wahania wagi

1. Upewnij sie, ze produkt jest wywazony, stabilny oraz ze jest umieszczony na twardej lub
drewnianej podtodze.

2. Sprawdz, czy podkiadka jest w kontakcie z toaleta dla kotow.

Przemie$¢ produkt.

Toaleta dla kotéw nie dziala.

1. Nieprawidtowa inicjalizacja czujnika

2. Usterka

Zrestartuj produkt.

Jesli problem utrzymuje sie w dalszym ciagu, zwrd¢ sie do biura obstugi klienta.

Lampa UV nie dziala.

1. Ponownie podtacz wtyczke pradu statego i wyreguluj umieszczenie akcesoriéw do
sterylizacji.

2. Blad

Jesli problem utrzymuje sie w dalszym ciagu, zwrd¢ sie do biura obstugi klienta.

Jesli powyzsze rozwigzanie nie rozwigze problemu, przestan korzystaé z produktu zadz-
won na infolinie.

l. INNE INFORMAC]JE

Wszystkie rysunki tej instrukcji maja wytacznie ilustracyjny charakter. Jedli nie sa zgodne
z rzeczywistym produktem, decydujacy jest rzeczywisty produkt.

Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany technologii i wygladu tego produktu.
Przepraszamy za ewentualne zmiany bez wczesniejszego ostrzezenia.




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Niniejszy produkt jest oznaczony symbolem do oddzielnego punktu zbiérki. Produkt
nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elekirycznego i
elektronicznego (Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i
elektronicznego). Utylizacja razem ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest zabroniona.
Wszystkie produkty elekiryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi
przepisami lokalnymi i europejskimi w wyznaczonych punktach zbiérki posiadajacych
odpowiednie zezwolenia i certyfikaty zgodne z przepisami lokalnymi i legislacyjnymi.
Odpowiednia utylizacja i recykling pomagaja zminimalizowaé wplyw na $rodowisko i
zdrowie ludzi. Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe informacje na temat utylizacji, skontak-
tuj sie ze sprzedawca, autoryzowanym centrum serwisowym lub lokalnymi wiadzami.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Witty Trade s.r.o. niniejszym odwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TSL-PC-C101 jest
zgodny z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

teslasmart.com/declaration

kacznosé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

Cex

Producent
Tesla Global Limited
Gee Chang Industrial Building,
121 Des Voeux Road Central
852 00 Hong Kong

www.teslasmart.com




